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attaccamento — 81 — attentato
attaccamento, m. privrZenost, na- | atteggi-are (attéggio, -gi), v. a.

klonost; revnost, marljivost. dati se polozaj (tijela). || ». n.
attaccapanni, m. inv. @&iviluk; zauzeti stav; (ridicolo) kriviti

gvozdene kuke, o kojima visi
roba.

attacc-are (attacco, -chi), v. a.
vezati, privezati, zakaéiti, oka-
¢iti, prikaciti; prikovati; (con
chiodo) pribiti, pribijati; (ap-

pendere) privjesiti; (assalire) na-
pasti, napadati, navaliti, udariti
na nekoga; (battaglia) =zavréi
boj. || =arsi, v. r. prilijepiti se,
prikatiti se, &vrsto se drzati ili
hvatati Cega; odati se €emu;
predati se komu, drzati se, hva-
tati se nekoga; (piante) primiti
se, ukorijeniti se; — lite, zamet-
nuti kavgu; — i cavalli, upreg-
nuti konje; — le mignatte, posta-
viti pijavice; — un avviso, pribiti
oglas: — wun discorso, zapodeti
razgovor; guestia malattia s’ at-
tacea, ova bolest osvaja, ova je
bolest priljepéiva.

attaccaticcio (-ci), ag. ljepliiv:
(fig.) dosadan, dosadljiv: (con-
tagioso) kuZan, priliepéiv.

attacco (-chi), m. (mil.) nasrt, na-
srtaj, juris; (appiglio) izgovor,
isprika; (rimprovero) prijekor,
ukor; (equipaggio) zaprega;
(méd.) napad, napadaj, nastup.

attagliarsi (attdaglio, -gli), v. r.
pristojati se; (adattarsi) doliko-
\érati, odgovarati nekomu (odje-
-} R

attamento, m. (lett.) prilagodiva-
nje, podeSavanje.

attanagliamento, m. e attanaglia-
tura, f. (supplizio) ¢upanje klije-
Stima (naj¢eSée usijanim).

attanagliare (attandglio, -gli), v.a.
a. Ctupati meso klijestima; (fig.)
mudéiti, kinjiti.

attare, v. a. (lett.) prilagoditi, po-
desiti.

attastare, v. a. (pop.). V. tastare.

attecchire (attecchisco, -sci), v.n.
uspijevati, ukorijeniti se, uhva-
titi korijen; pruzati Zilice.

attedi-are attédio, -di), ». a. do-
sadivati, biti dosadan, na do-
sadi. =arsi, ». r. Cfamiti, biti
dosadno; dodijati, dodijavati ko-
mu &to,

atteggiamento, m. polozaj, drza-
nje tijela; stanje: stav.

se, previjati se tijelom. || =arsi,
v. r. graditi se, ¢initi se; préiti
se; nadunduriti se; drZati se ne-
prirodno,praviti se vaZan; — a
vittima, graditi se mudenikom.

attempato, ag. star, vremefan, u
godinama.

attendarsi (atténdo; perf. atten-
dai), ». 7. (mil) utaboriti se;
smjestiti se, smjestati se; logo-
rovati. :

attendénte, p. pr. otekujuéi, Ge-
kajuéi; — a casa, domaéin. || m.
(mil.) posilni, sluga (voini¢ki).

atténdere (atténdo), v. m. (accu-
dire) truditi se, starati se, na-
stojati. || v. a. (aspettare) te-
kati, iftekivati; (mantenere, pro-
cacciare) izraditi (nekomu mje-
sto, sluzbu), pobrinuti se. || v. 7.
non mi attendeva un tale rim-
prévero, nisam se nadao tak-
vom ukoru; si attende rapporto,
otekuje se izvjeStaj; in attesa
di leggervi, u otekivanju Vaseg
odgovora,

attendibile, ag. uvaZljiv, vjerodo-
stojan, znatan; reclamo —, te-
meljita zalba.

attendibilita, f. uvaZljivost, vje-
rodostojnost.

attenebrare (atténebro), v. a. po-
mraciti, zamraéiti, zamraéivati.

attenénte, V. attinente.

atiénenza, f. dodatak, pripadak;
il bene colle -e, dobro s pristo-
jalistima (s pripacima).

atten=ere (atténgo, attiéni), v. a.
(mantenere) drzali, odrzati:
(adempiere) wvrsiti, izvrsiti. ||
=ersi, v. r. driati se &ega, vla-
dati se po ¢emu; — ad una mas-
sima, drZati se naela; — ai ter--
mini, drzati se rokova; — alle
condizioni, drZati se uvjeta.

atténtamente, av. pomno, pomnji-
vo, pazljivo, smotreno, obazri-

vo.
attentare (atténto), v. n. uéiniti
neki zlocinatki pokuSaj, napa-
sti; — alla vita d’ una, raditi
" komu o glavi.
attentato, m. pokusaj ubistva, na-
pad, napadaj, atentat; (congiu-
ra) urota. s



